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iDilium  denuo  scribendi,  ut  quaestioDem  meam  bis  interruptam  taudem 
absolvam,  capio  a  Georg.  Ludov.  Walchio  et  Carolo  Reisigio,  magistris 
meis  pie  colendis.  llle  enim,  Jac.  Facciolatum  secutus,  in  Emeodationibus 
Livianis,  Berolini  1815.  editis  p.  4.  ,,Neque  reperias,  inquit,  scriptorem,  — 
in  qiio  tot  e  vetuslate  adsumpta ,  vel  ex  imitatione  Graecorum  uove  et  cum 
periculo  dicta  insolens  (jfuid  et  peregrinum  sonent":  hic  eo  libro,  qui  Vor- 
lesungen  iiber  lateiniscbe  Spracbwissenschaft  inscribitur,  edito  a  Friderico 
Haasio,  V.  D.,  Lipsiae  1839.  p.  49.  sic  docet:  „Livius  hat  zwar  Beredtsam- 
keit  und  Feuer  im  Vortrage  seiner  Gedanken;  allein  was  die  Bearbeitung  der 
Spracbe  selbst  betrifft,  so  gilt  dariiber  das  Urtheil  des  Asinius  PoIIio,  welcber 
selbst  zu  Ende  der  Republik,  zu  Zeiten  des  Augustas  lebte,  dass  namlich  im 
Livius  die  Patavinilat  herrscbe,  der  Provinzialismus  der  Gallia  Cisalpina. 
Padua  namlich  hatte  allerhand  Ausdriicke  und  Redensarten ,  welche  fern 
waren  von  der  romischen  Urbanitat." 

Cum  iis  facit  C.  J.  Grysar,  V.  D. ,  qui  partes  selectas  librorum 
Livianorum  edidit  Vindobonae  1854.  In  praefatioue  voluminis  prioris  p. 
XXXVIl.  —  XL.  Patavinijtate  tacta  liberiorique  dicendi  ratione  bistorico- 
rum,  Livio  haud  pauca,  quae  ad  Graecorum  consuetudinem  dicendi  revocanda 
sint,  attribuit.  £x  quibus,  quae  suppleant  exempla  a  me  Partic.  L  proposita, 
nomino  haec.  Graecorum  enim  sunt  particulae  substantivis  ita  appositae,  ut 
vim  adjectivorum  accipiant,  veluti  apud  Livium  VI.,  21.  ,,et  adhortatio 
invicem  totam  pervasit  aciem'%  coll.  Partic.  I.  p.  10.  ,,circa  omnia^':  grae- 
cum  esl  ap.  Liv.  VIIL,  39.  „bellum  bellare  hoc*',  pro  ,,bellum  gerere*', 
sive  ,,bellum  pugnare"  ap.  Horat.  Od.  III.,  19.,  4.:  graecus  est  usus  geni- 
tivi  ap.  Liv.  V.,  11.  „trepidi  rerom  suarum,  pro  „de  rebus  suis",  et 
XXXVI.,  31.,  quem  eodem  modo  usurpavit  Virgilius  Aen.  XII.,  588.  „apes 
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trepidae  rerum",  et  Silios,  Livii  imitator,  XII.,  13.  ,,trepidus  salutis":  grac- 
cus  est  accusativus  ap.  Liv.  VIII.,  35.  ,,anxius  vicem  suam",  quocum 
cooferas  „soilicitum  omuia'*  Partic.  I.  p.  13.  et  Zumpt.  Gr.  §.  453.:  graecae 
sunt  particulae  ap.  Liv.  XXXVI.,  5.  et  alibi,  „cam  eo  ut^',  „ea  lege'% 
,,«ua  Toigde^",  de  qua  diximus  Partic.  II.  p,  8.,  et  ,,quam  pro",  „i]  tcaTa,^' 
ap.  Liv.  XXI.,  29.  et  alibi,  ,,proelium  atrocius,  quam  pro  numero  pugnantium 
edilur'',  quam  etiam  Daniel.  Vechnerus  Helienolex.  p.  169.  170.  Livio 
vindicavit:  graeca  est  baec  atlractio  ap.  Livium  1.,  29.  ,,raptim,  quibus 
quisque  poterat,   elatis/' 

Praeterea  Clrysar,  vir  doctus  in  primis,  ia  verboruiu  lalinorum  delectu 
prisca  et  abolita,  miuus  usitata ,  recens  efficta  adscribit  Livio  1.  1.  p.  XXXVll. 
Quae  nos,  in  simili  re  occupatos,  revoeant  ad  nova  vocabula,  quibus  ur- 
bani  non  uiebantur,  Livius  utebAtur.  Quorum  natnra  ea  est,  quae  sive 
novam   termin  ationem,   sive   oovam  composiiionem  ostendat. 

Fluctuatio  termioatiooum  cum  io  omnes  Gallicos  viros,  tum  in  Livium 
maxime  convenire  videtur.  Catnlli  enim  carmen  est  ad  Manlium  scriptum 
LXVIII.,  in  quo  v.  18.  ,,amaritiem"  sibi  format  ab  ,,amaro'^  Ciceroniano 
(de  Finib.  II.,  12.),  cujus  loco  apud  Vitruvium  est  ,,amaritas''  (II.,  9.),  et 
apud  Plinium  ,,amariludo"  (N.  H.  XXI.,  21.  prope  fin.  sect.  92).  Cicero 
ipse  fluctuat  inter  plcbes  et  plebs,  ilemque  Livius,  sed  si  sequimur  Pala- 
tinos  codices,  plebes  apud  Livium  praeferenda  est.  Cf.  Drakenborcb.  ad 
Liv.  I.,  20.,  6.  Deiode  promiscue  modo  aedes,  modo  aedis,  quemadmodum 
caedes  et  caedis,  clades  et  cladis,  sedes  et  sedi^  apud  Liv.  legimus. 
Cf.  Drakenborch.  ad  Liv.  IV.,  25.,  3.  Formae  autem  in  ,,is"  exeunles, 
quamquaoi  antiquiores  sunt,  tanien  neque  apud  Ciceronem,  neque  in  aliorum 
libris  inveniunlur.  Plaulus  tantummodo  ,,aedis^S  Asio.  I.,  3.,  67.  ed.  Grooov. 
usurpat.  In  agro  Patavino  igilur  a  rusticis,' qui  tenaciores  antiquitalis,  re- 
centium  incuriosi  sunt,  retentae  essie  videntur.  Quare  ap.  Liv.  nonnulla 
verba  non  uuam  tantum  clausulam  eamque  insolitam  et  duram,  sed  duplicem 
et  triplicem  prae  se  ferunl.  Cf.  Schoemann  adCic.  deN.  D.  I.,  34,  95.  Tri- 
plici  enim  modo  effertur  satietas,  sic  ut  dictum  est  XXVII.,  49..  tum 
satias  XXV.,  23.,  posi  saties  XXX.,  3.  Terlia  forma,  Ciceroni  incognita, 
peregriua,  qnae  apud  Plinium  N.  H.  et  apud  Silium,  Livii  imilatorem,  in- 
venjtur,  injnria  a  Drakenborchio  hoc  loco  rejecta  est.  Cf.  Drakenborch.  ad 
Liv.  XXX.,  3.  et  Lexic.  s.  v.  ,,saties". 


Reliqaae  vero  PataviDae,  peregrinae  saltem,  formae  hae  sunl  ap.  Livium : 
Aspreta,  plnr.,  quae  inveBiuntur  IX.,  34.  et  35.  XXXV.,  28.  XXXVl.,  15., 
sunt  saxis  «ispera  ]oca  sive  confragosa  XXVIll.,  2.  init.     Cff.  interpretes  et 
Rhenanus  ad  Liv.  XXVII.,  49.,  8.  apud  Drakenborch.    Adhortator,  ,,der 
Errauoterer",  II.,  58.,  7.   „si  adhorlalor  operis  adessel"   et  saepius,   veluii 
XXXII.,  25.  med.,   quo  loco  Gronovius  ,,ad  hos  orator^'  scripsit,   quod  Dra- 
keuborch.  probavit  quidem,  verum    non   recepit.     Casse  ,,vergeblich'*  pro 
„incassam*'  XXIV.,  26.,  10.  „casse  ne  tempus  tereretur*'.    Cf.  Fabri  ad  h.  1. 
Clipeum  genere  neutro  Liv.  I.,  43.,   itemque  Virgil.  Aen.  JX.,  709.  dixil. 
Sed  Asinius  urbanos,  ut  testatur  Charisius,  ,,elipeum"  masculino  geoere  po- 
suit.    Cf.  Drakenborch.  ad  Liv.  1.  1.     Consulariter  IV.,  10.,  9.    „vitaque 
omnis  consulariter  acla".    Cf.  Weissenborn  ad  h.  1.   Desuetudo  I.,  19.,  2. 
,,mitiganduni  ferocem  populum  armorum  desuetudine  ralus^'  a  ICtis  postea  re- 
cepta   est.     Discrepatio  X.,  l8.  ,,quum  ea  ipsa  inter  consules  P.  R.  dis- 
crepatio  fuerit^',  significat  ,,discrepantiam  voluntalis'',  quae  legitur  ap.  Ciceron. 
Top.  25.  extr.    Hosticum  pro  ,,terra  hostili",  ,,Feindesland",  invenilur  ap. 
Liv.  VI.,  31.    ,,Romano  etiam  in  bostico  morandi  causa  erat.'*    VIII.,  34.  et 
38.  init.    Adslipulatur  Livio  Plinius  Paneg}^r.  c.  29.   ubi  ,,ex  hostico  raptae 
messes**  sunt.    Legiuncula  XXXV.,  49.,  10.  ,,viderelis  vix  duarum  male 
plenarum  legiuncularum  instar  in   castris  regis".     Pro   peregrinabundo 
XXVlll.,  18.   ,,non   peregrioabundum    tantom    ducem  Rumanum   in  Africam 
trajecisse  sese",   Cicero  „peregrinans"  dicit.     Adjectiva  aulem  in  ,,undas*' 
exeuntia  frequeulissima  sunt  ap.  Liv.,  interdum   adeo  cum  accusativo  juncta, 
de  quibus    vide  Grammaticam   Zumptii   §.  248.   et  Kreizneri  Progr.   p.  30. 
Rebellium   „Kriegserneuerung"  XLil.,  21.    „qui   deditis  bellum  intnlisset 
et  pacatos  ed  rebellium  incitasset"  pro  rebellione  esl,   quae  legitur  ap.  Liv. 
VIII.,  14.    Reprehensare  II.,  10.,  3.  „singulos  reprehensans".     Crebrior 
autem  apud  Liv.  usus  est  verborom  frequentativorum ,  qnae  dicuntur,  quibus, 
qnae  exprimitur  actio,  et  iteretur  et  augealur.    Cf.  Kreizner.    Progr.  I.  p.  13. 
De  servitudiue,  quae  semel  ap.  Liv.-4egitur  XXIV.,  22.,  2.,  quum  soleranis 
forma  „servitus"  sit,  grammatici  certant:  fulcitur  tamen  a  Festo.    Cf.  Fabri 
ad  l.  1.      Variatio  pro  ,,varielale"  invenitur  XXIV.,  9.,  3.  ,,eosdera  con- 
sules  ceterae  centnriae  sine  variatione  ulla  dixerunt^'. 

Festino  ad  novas  formas  duplicatas.     Quas  a  Patavinis,   ul    graecae 
linguae  cultoribus,  sedolo  cultas  esse  cum  conjectura,  tum  usu  docemur.    Liv. 
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XXVII.,  11.,  5.  (Cf.  de  Palav.  Partic.  I.,  p.  7.)  Ejasmodi  formae  sunt: 
interfari  „iDterpeIlare*S  ,,iQterloqui**  Liv.  III.,  47.,  4.  VII.,  36.  med. 
XXXII.;  34.  ioil.  „orsuQi  eum  dicere,  violenter  Phaeneas  inlerfatus  non  in 
verbis  rem  verti  ait",  quo  sensu  etiam  exstat  ap.  Virgil.  Aen.  I.,  385.  et 
Plin.  Epist.  I.,  33.  Cf.  Drakenborcb.  ad  Liv.  III.,  47.,  4.  Praefloratus, 
ra^a  vox,  quae  legitur  ap.  Liv.  XXXVII.,  58.  „gloriamque  ejus  victoriae 
praefloratam  ad  Tbermopylas  esse",  apposito  synonymo  ab  eodem  Plinio  ex- 
piicaturPanegyr.  c.  58.  ,,summumque  illud  purpurae  decus  uon  nisi  praecerptum 
praefloratumque  transmiltere'':  praefloratus  igitur  „praecerpto''  sive  praerepto 
respondet.  Tum  circu  marare  „arando  circnire"  „umpflijgen*',  qua  sen- 
tentia  Liv.  II.,  10,  ,,agri,  quantum  uno  die  circumaravit,  datum^',  eadem  etiam 
Plinius  major  N.  H.  XVIII.,  3.  init.  sect.  3.  ,,quaQlum  quis  uno  die  plurimum 
circumaravissef'  usurpavit.  Cum  quo  cognatione  conjunctum  est  Livianum 
obarare  „umpflugen'*  XXIII.,  19.,  14.  „et  quum  boste^  obarassent,  quidquid 
herbidi  terreni  (was  von  griiner  Erde)  extra  murum  erat." 

Jam  reliqua  apud  solum  Livium  inventa  verba  baec  sunt:  Amigrare 
I.,  34.,  7.  „sublatis  itaque  rebus  amigrantRomam",  cui  simile  est  ,,avolare*': 
in  optimis  codicibus  repertum  non  admodum  Drakenborcbio  placet,  quod  ve- 
teribus  in  usu  non  fuerit:  Bekkerus  autem,  Raschigius  et  Weissenborn  non 
improbant.  Ab  equita  re  XXIV.,  31.,  10.  ,,ut  praetores  inter  lumultum  pa- 
vidi  abequilaverint  Syracusas",  legitur  in  opiimis  codic,  Gronovius  tamen  et 
Drakenborcbius  ,,adequitaverint"  minus  apte  scripserunt.  Cf.  Fabri  1.  L 
Carnificare  XXIV.,  15.  ,,carnificari  jacentes^S  ^st  in  modum  carnificis 
interficere,  quod  opponitur  b.  1.  iis,  qui  celeriter  hic  illic,  si  qua  dalur  occasio, 
vulnera  aul  mortem  inferunt.  Cf.Fabrium  ad  h.  1.  ,,Animalia  inanimalia- 
que  codices  coustaoter  afflrmaut  XXI.,  32.,  eaque  Fabrius  reposuit  defenditque 
in  edil.  sua  libriXXI.  XXII.  contra  Vallae  ,,inanima"  etGronovii  et  Drakeu- 
borcbii  ,,inanimataque'^'  Intercursus  ,,das  Dazwischenlaufen'*  II.,  29.,  4. 
,,consuIum  intercursu  rixa  sedata  est"  et  saepius.  Cf.  Weissenborn  ad  b.  1. 
Interturbatio  ,,die  Verwirrung'' XXIII.,  8.,  7.  ,,patre  animi  quoque  ejus 
haud  mirabilem  interturbationem  causante'^  „In  n^a  vigabi  lis  Tiberis^' 
V.)  13.  init.  nobis  in  memoriam  reducit  ^innabilem  undam'^  Ovidii,  Meta- 
morph.  .1.,  16.  Jurejurare  XLI.,  15.,  11.  „praetores  ambo  in  eadem 
verba  jurejurarunt'^,  iegit  Drakenborcb.  Crevierius  tamen  dubilavit,  num  hoc 
verbum  ex  hoc  uno  loco  deformati  miserum  in  modum  libri  in  linguam  latinam 


admittendum  esset.  ,,Perborrida  situ  stagDa^'  obvia  siinl  XXll.,  16.,  4., 
seraigrayis  reperitur  XXV.,  24.  2.  „ant  sopiti  vino  erant,  aut  semigraves 
polabant^'^  denique  semigermanus  XXI.,  38.,  8.  „utique  obsaepta  gentibos 
semigermanis  fuissent*^      .  ' 

Sed  de  insolentia  verbornm  satis  multa  diximus,  ad  construction'is 
insoientiam  transgrediaronr.  De  qua  qunm  consenliant  viri  docti,  qui  sive 
in  Hbris  grammaticis  rationem  Livianam  adscripserunt,  sive  in  edilionibus  eam 
respexerunt,  sive  separatim  eam  persecuti  sunt:  satis  babeo  apponere  Kreizneri, 
V.  CK,  judicium,  qni  in  Programmate  saepius  landato  sic  scribit  p.  16.:  ,,lu 
omni  orationis  strnctura,  sive  ratione,  qua  variae  ejus  partes  inler  se  conve- 
niunt,  alterumque  ab  altero  verbum  mutatur,  aliorum  auctoritati  Livius  baud 
oblioxius,  viam  sibi  propriam  iogreditur^^  Quod  jodicium  tamen  nimis  lale 
patere  arbitror:  recte  quidem  eo  significari  Ciceronis  el  Livii  in  stilo  dis- 
crepantiam  ma^am,  coercendum  tamen  sic  esse,  ut  Cornelius  Nepos,  Virgiiius, 
Plinii,  quod  miro  modo  interdum  cum  Livio  consentiant,  de  eo  excipiendi  esse 
videantur.      De  quorum  consensu  in  certis  quibusdam  verbis  nunc  dicetur. 

Mira  est  consensio  Livii  et  Nepotis  in  non  dubito.  Cujus  coustans 
et  perpetua  constructio  baec  est,  ot  apud  Nepotem  infinitivum  tum  quoque 
sibi  adsciscat,  quum  significet  ,,ich  zweifle  nicht*':  at  Cicero,  quando  id, 
qnod  dixi,  significat,  conjunctione  quin  cum  conjunctivo  utitur,  reservato 
infinitivo  ad  alterum  ejus  significatnm  ,,ich  trage  kein  Bedenken."  Lambinus 
hanc  rem  primum  observavit'  observatamque  in  praefatione  Nepotis  pronun- 
ciavit.  Semel  tantum  Cicero,  quantum  scio,  in  Epist.  ad  Atlic.  VII.,  1. 
,,Pompejus,  inquit,  non  dubitat  (vere  enim  judicat)  ea,  quae  de  republica 
sentiat,  mihi  valde  probari",  infinitivo  usus  est  ex  confusione  notionum  propter 
,,judicat*%  quod  proximum  est.  Noster  aotem  Livius  saepe  cum  Nepote  sic 
insolenter  loquebatur  XXII.,  55.,  2.  ,,neqne  enim  dubitabant,  deletis  exerci- 
tibus,  bostem  ad  oppugnandam  Romam,  quod  nnum  opus  belli  restaret,  ventu- 
rum":  XXXVIII.,  6.  extr.  „baud  dubium  erat,  expugnari  opera  potuisse'^: 
XXVIII.,  24..  extr.  XXXVI.,  41.  init.  Invito  enim  Livio,  credo,  accidit, 
nt  interdnm  urbanitatis  oblitus,  patrium  morem  sequeretur.  Cff.  Drakenborch. 
et  Fabrins  ad  Liv.  XXII.,  55.,  2.    Horat.  Tursell.  ed.  Schwartz.  p.  909. 

Seqnitnr  infinitivus  generis  passivi  ad  coepi  adjunctus,  qui  vnlgo  ad 
„coeptns  est"  adjongitnr,  cujus  Livins,  Nepos,  Plinins  (N.  H.  XVI,  44.,  88.) 
rara  exempla  praebent.     Nepos  Epamin.  10.  ,,postquam,  ait,  apud  Cadmeam 
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cain  Lacedaemooiis  pugDairi  coepil'^  (edit.  Fiscberi),  cujus  loco  Breiuius,  V. 
Cl.,  iDJaria  „coeptuoi  est"  collocavit.  Livias  vero  JL,  1.  scripsit:  „si  pleb« 
agilari  ,coepisset  tribuniciis  proc^llis",  pro  quo  Drakeoborcb.  „coepta  essel^' 
excndeDdum  curavit.  Idem  iterum  sic  delevit  boc  insoleos  vesligium  XXVL, 
46.  ,,et  porla  inlus  forisque  pariter  refriogi  „coepit.*^  Cf.  FQreellioi  Lexic. 
s.  V.  coepi. 

CoDseniit  Livius  cum  Nepote  io  praeposiliooe  cum,  quam  inver^o  or* 
dioe  et  a  Cicerone  in  Oratore  suo  45,  154.  improbalo,  uterque  ante  quibns, 
cui  vnlgo  affigitur,  pooere  solet.  „Cum  quibus'^  igitur  apud  Liv.  legilur  L, 
45.,  2.  „cum  quibus  bospitia  junxerant^',  IV.,  24,  2.  ,,cum  quibus  spem  ia- 
tegram  commuoicati  noo  sinf^  XXIII.,  7.,  2.  VIL,  34.,  5.  VIII.,  2.,  13. 
XLIL,  1.,  2.  XLV.,  39.,  16.  Etiam  XXXVIII.,  9.,  2.  multi  codices  „cuai 
quibus**  praebeot.  Apud  Cornelinm  Nep.  hic  ordo  vuigaris  est,  ut  videre 
licet  Milt.  I.  „cum  quibus  armis  erat  dimicandum'',  ad  quem  «(ocum  Bremius 
plura  exempla  adjunxit. 

Porro  ap.  Liv.  XXI.,  33.  in  „assuetis  juxta  invia  ac  devia^',  quo- 
cum  consenlit  Virgil.  Aen.  VI.,  832.  „oe  tanla  auimis  adsuescite  bella^', 
,,ad'^  praepositio  oppressa  esse  videtur,  quae  inveoiturap.  Caesar.  B.  G.  VL, 
28.  ,,sed  adsuescere  ad  homines  possunt*^    Cf.  Fabrius  ad  Liv.  1.  I. 

Plinium  vero  Epist.  IV.,  13.  Livio  assentiri  io  formula:  sub  cou- 
dilione  VI.,  40.,  8.,  et  „sub  condiliooibus  his"  XXL,  12.^  4.  pro 
qua  sit  apud  Cicerooem:  ,,ea  conditiooe",  Krebsius  Antibarb.  ed.  IIL,  p.  745. 
in  V.  sub,  auctor  esl.  Unicus  locus,  qui  in  Ciceronis  operibus  repugnavit,  pro 
Arch.  10.,  e  codicibus  uuper  emendatus  est.  * 

Postremo  mira  omnium  Galiorum  conseosio  est  in  coustructione  adverbii 
propius  cum  dativo,  eo  raagis  mira,  quod  Livius  cogoatis  vocibus  ,,propior*^ 
II.,  41.,  11.,  ,,prope"  VL,  42.,  10.  et  „proxime"  XXUI.,  15.,  1.  juogat 
casum  quartum,  coll.  Drakenborcb.  ad  IL,  41.,  11.  XLIV.,  9.,  5.  XXU., 
40.  XXIV.,  48.  Num  tamen  ita  semper  accusativo  uli  voluerit,  et  omnia  ubi- 
que  ad  banc  formulam  exigeoda  sint,  nierito  dubitari  posse,  contendil  idem 
Drakeuborcbius  ad  XLV.,  40,  4.  Certe  nonnullos  exstare  locos,  qaibas 
dativus  obliQeat:  XLIV.,  40.,  4.  „QumeR  erat  baud  magnum  propius 
hostium  caslris.^'  XXII.,  40.,  5.  ,,propius  Uannibali-*',  in  aliquot  codd.  Sic 
etiam  Nepos  Haonib.  8.  „propius  Tiberi  quan  Thermopylis"  ipsoIeDler  loqui- 
tur,    Cf.  Bremius  ad  Nep.  Haon.  I.  I.    Tam  Plio.  N.  H.  XXVII,  9.  posl  ioit. 


sevi.  51.  jyqua  propius  mari  fuerit'*  scribit.  Deoique  Virgilius  monet  Aeu. 
\\\{.f  5^.  „prapiasque  periclo  It  timor,  et  major  Martis  apparet  imago.'^ 
Cireroiiem,  qai  „propiu9  ab  ortu"  Tusc.  Disp.  I.^  12.^  26.  et  ,^propius  a 
terris'^  de  N.  D.  I.^  31.,  87.  scripsit^  alibi  aliter  scripsisse  nusquam  inreoio. 
Cf.  Handii  Tursell.  Vol.  IV.  p.  601. 

Haec  pauca,  ne  longi  simus^  exempla  congruenliae^  quam  inter  eos  viros, 
iB  quibiis  recte  Gallia  Transpadana  glorialur,  reperiri  contendo,  boc  loco 
sofSciant.  Quae  si  minoris  momenti  fortassevideanlur  esse,  quam  revera  sunt, 
permagnus  numerus  eorum  exeraplorom  caussa  est,  in  quibus  ab  iis  dissentire 
videtur  Patavinus.  Periodorum  vel  tortoosum  ambilom  (saepe  etiam  imper- 
feclum),  vel  junclurae  quaesitam  negligentiam ,  simiiiter  cadentia  verba,  bis, 
ter,  quater  in  brevi  enuntialioiie  repetita,  exprobrat  Walchius  Emendalt. 
Liviao.  p.  3.,  et  Grysar  paucis  exemplis  illuslrat  1.  I.  p.  XL.  Sed  haec  parva 
snnt:  in  tanto  enim  lamque  amplo  opere  Annalium  imperfecta  remansisse  non- 
Dulla  nemo  magnoperc  mirabitar.  Majus  et  ad  hanc  quaestionem  coovenientius 
id  est,  quod  nominat  Handius,  Tursell.  Vol.  I.  p.  93.,  insolenti  praepositioonm 
et  peculiari  usu  Livium  excellere.  Quem  locum  quum  Kreiznerus  in  Pro- 
grammate  suo  fere  intactum  reliquerit,  paucis  eum  persequar. 

Non  raro  autem  doctissimi  editores  nimia  cura,  ut  qua  trutina  alios, 
eadem  unicum  Livium  examinarent,  propriam  ejus  indolem  in  bis  minutissimis 
particnlis  oeglexernnt.  Exemplo  est  locus  ille  in  Epit.  I.  „pontem  sublicium 
in  Tiberim  fecit'%  etl.,  33.  ,,sed  eliam  ob  commoditatem  itineris  ponte-  sub- 
licio  tum  primum  in  Tiberim  facto.'^  Veteres  libri  constanter  „in  Tiberim^^ 
exhibent  et  ed.  Alschefski  I.  I.  Attamen  Drakenborchius,  vir  magnos,  ,,in 
Tiberi^^  scripsit,  quod  Nepos  Milt.  3.  „pontem^'  fecit  in  Istro  flumioe'^,  et 
Caesar  B.  G.  I.,  13.  „pontem  in  Arare  faciendum  curat^'  scripsissent.  Sed 
quorsam  haec?  Ut  liberara  potestatem  Livii  iu  praepositionibus  esse  demon- 
strem,  non  quo  vituperem  Drakenborchium,  cujus  stadium,  ingenium,  iudu- 
striam  etiam  atqne  etiam  admiror,  admirabor.  Hoo  autem  cum  Draken- 
borcbio  assevero,  solom  Livium  scripsisse  XX VII.,  11.,  8.  „ex  auctoritate 
patram  latum  in  plebem  est  plebesque  scivil^',  reliquos  vero  et  Livium 
ipsum  alibi  (II.,  2.,  11.  II.,  4.,  6.)  dixisse  „ferre  ad  plebem,  ad  consules^,  cf. 
Drakenb.ad  1. 1.:  ilemqoe  xoore  suo  dixisse  XXXVI.,  5.^  3.  ^,conciliatam  satis 
apad  regem  gratiam''  et  XXXlll.,  46^^  7.  „qaanlam  eo  facto  ad  plebem 
ioierat  gratiam*^,  quum  recepta  formula  sit  „ab  aliquo  inire  gratiam'',  „sich  bei 
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jemaDdem  beliebt  maclieo^  coll.Krebsio  Aolibarb.  inv.  gratia,  p.  376.  ed.  III.: 
porroXXXVIU.,28.,6. ,,metas  ad  omnesyaiuit,  nededitipnem  recusarent^'^ 
sed  Ciceronem  pro  I.  Manil.  16.  „potestis  igitur  jam  constituere,  banc  auclo- 
ritatem,  quantum  apud  ilios  reges,  quantum  apud  exteras  nationes  valituram 
esse  existimetis^^ :  tum  XXX VIU.,  21.,  7.  ,,iu  quod  (genus  pugnae)  minime 
apti  suDt^',  IX.,  9.,  11.  „viris  in  arma  natis^^,  et  saepe  alibi,  ut  monet  ad 
h.  I.  Drakenborch.,  pro  „aptum,  natum  esse  ad  rem^^,  sive  pro  „rei  aptum, 
natnm  esse^^,  (nam  Dativns  et  Livio  et  Ciceroni  communis  est,  Liv.  II.,  23., 
extr.):  deinde  II.,  13.,  6.  49.,  7.  XXIV.,  47.,  11.  „ad  propinquos,  ad 
parentes,  ad  Romanos  restituere^^, pro propinqois  etc. restituere, et XXVIl., 
15.  init.  XX VIII.,  22.,  5.  „se  dedere  ad  aliquem'^,  pro  se  d.  alicui,  coll. 
Haodii  Tursell.  Vol.  I.,  p.  84.:  tum  XXIIl.,  25.,  3.  XXI.,  41.,  3.  XXIV.,  30. 
posl  in.  „ad  minores  calamitates^  ,,ad  famam  hujus  hostis",  „a  d  nun- 
tinm'',  ,,auf  das  Ungliick,  das  Geriicht,  die  Botschaft  hin^^,  pro  auditis  cala- 
mitatibus,  audita  fama,  audito  nuntio,  qua  de  consueludiae  a  Cfceronis  libris 
aliena  vide  Horat.  Tnrsell.  ed.  Handii  Vol.  1.  p.  101.  et  Fabrium  ad  Liv.  XXI. 
4L,  3.  et  XXIU.,  25.,  3.:  postremo  ad  cetera,  ad  omnia  ,jZu  dem^',  „bei 
dem  allen^'  XXX.,  1.,  4.  „beIlo  quoque  bonus  habilus  ad  cetera,  quibus  nemo 
instructior  habebatur",  XXXV.,  32.,  4.  „ad  omnia  —  tantum  advehi  auri", 
coll.  Handii  Tursell.  Vol.  1.  p.  96. 

Praelerea  his  formulis  solus  usus  est  Livius  X.,  25.,  12.  „in  utrum- 
que  auctores  sunt'^,  „fur  beides  sind  Gewahrsmanner  da",  cf.  Handii  Tursell. 
Vol.  111.,  p.  314.:  XXXIl.,  24,,  7.  „fide  in  haec"  sive  ibid.  30.,  8.  „in  id 
dala"  et  XX VIII.,  17.,  9.  „accepta",  cf.  Handii  Tursell.  Vol.  111.,  p.  319.: 
X.,  46.,  7.  „in  primum  (agmen)  infeslis  hastis  provolanl^^,  cf.  Handii 
Tursell.  Vol.  III.,  p.  333.:  XLIII.,  12.,  2.  „in  incertum  (eventum)  decerni" 
„aufs  Ungewisse",  cf.  Handii  Turs.  Vol.,  III.  p.  334.:  V.,  34,,  8.  „in  navi- 
bus  profecti"  pro  „navibus",  cf.  Drnkeub,  ad  h,  I,:  XXVIII,,  2.,  2.  ,,ibi  in 
cava  valle  atque  ob  id  (pro  „ideo")  occulta  coosidere  militem  jubet^',  quod 
recentioris  aevi  scriptores  imitati  suot,  ut  te~statur  Haodii  Tursell.  Vol.  IV.,  p. 
361.:  X.,  39,,  8,  „jam  per  omnia  (pro  „in  omnibns",  „omnino")  ad  dimi- 
candnm  satis  paratus",  cf.  Handii  Turs.  Vol.  IV.,  p.  447. 

£x  his  vero  elucet,  a  Livio  haec  insolita  non  inventa  esse  ludibundo, 
sed  serio  posteris  commendari  tanquam  hereditate  tradita  a  patria*  Quem- 
admodum  igitur  in   Germania   inferiori    alius    praepositionum   usus,    alius  in 
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superiori  esl)  sic  antiquilus  regio  Patavina  praecipue  iu  his  particuiis  a  certa 
voce  KoinaBa  abbormisse  verisimiie  est.  Supersuut  tamen  alia  ^xempla  rara, 
in  quihus  Liviiis,  at  variaret  oratiooeai,  variasse  praeposiliones  dictus  est 
a  Drakeoborcbio,  veluli  quum  scriberet  II.,  46.,  3.  „pugna  jam  iu  manus, 
jam  ad  gladios,  ubi  Aiars  est  atrocissimus,  venerat'%  sive  quum  scriberet 
XLIV.,9.,5.  „horum  indoctio  in  parte  simulacrum  decurrentis  exercitus  erat, 
ex  p  arte  eleganlioris  exercitii,  qnam  militaris  artis^^  Cf.  Drakenborch. ad  b.l. 
Relicta  structura  postremo,  de  deeliuatione  Liviana  dicendum  est, 
cujus  iusoientia  in  flectendis  et  nominibus  et  verbis  cernilur.  Livii  aulem  co- 
mites  ittlerdum  eiiam  in  bac  re  sunt  rursus  Nepos,  Virgiiius,  Catuiius.  Atligit 
hanc  rem  idem  Kreiznerus,  V.  Cl.  1*  1.  p.  10.  et  13.  14.  £go  vero,  ut  in  tota 
bac  quaeslione,  sic  etiam  nunc  in  recensendis  nominum  formis  a  Cicerone  pro> 
ficiscar,  qui  genitivos  pluraies  secundae  declinationis  nostrae  in  u  m  in  Oratore 
suo  c*  44.  et  46.  aurium  judicio  superbo  modo  probari,  modo  improbari  pro- 
fessus  est.  Nepos  praebct  Agesii.  IV.,  1.  ephorum,  Livius  XXXIX.,  7. 
cistopborum  contractom :  nam  contractas  bas  formas  diserte  appeiiat  Cicero 
i.I.  §.  155.  Noster  Livius  Celtiherom  XXX.,  8.  et  Ceitiberorom  XXX.,  7. 
effert»  De  ducentum  et  octingentnm  XXX.,  21.,  de  tetracbmum 
A 1 1 i c u m  XXXVII.,  46.,  de  talentum  XXXVll,,  45.,  utpote  de  neulris, 
de  d  e  tt  m  XXL,  4.,  d  u  o  m  XXIV.,  19.,  I  i  b  c  r u  m  XXII.,  22.,  itero  de  f  a  b  r  u  m 
Liv.  L,  43.  Nepot.  Atlic.  12.,  4.  consentit  Cicero  i.  1.:  sed  de  socium 
XXI,,  1T«  et  m 0 d i u m  XXVI.,  47.  tacet :  et  nummorum  XXXIX..  7.  plane 
improbat  Cicero,  cujus  locum  nummum  obtinuerit,  nec  in  boc  consuetudo 
varia  sit.    Orat.  c.  46.  exlr,       :,  --.  . 

.  ;.^  Accusativos  terliae  depiinationis  nostrae  navim  etpartim  (coli.  Dra- 
ketaborcb.  ad  Liv.  XXVI.,  46.,  8.)  bic  non  commemoro,  quod  Cicero  iisdem 
ulilur  de  Invent.  II,,  34.,  pro  I.  Manii.  7.,  18.:  neque  abialivos  imbri  XXI., 
54.  56.  praeter  imbre  XXI.,  58.  el  igni  l.»  41.  et  saepis.sime  aiibi,  nomino, 
uao)  Cicero  eosdem  praebet,  „imbri'*  Verr.  IV.,  40.  el  „igni'*  Orat.  II.,  45. 
extr.  Sed  Livius  oUra  procedens  eodem  exempio  sibi  format  classi  XXIll., 
41.,^.  (alii  classe)  cnm  Catulio  £pilbaL  Pelei  et  Thetid.  v.  212.  et  53.,  et 
amni  XXI.,  5.,  16.,  et  sorti  IV.,  37.,  6.  XXVIII.,  45.,  11.  cum  Virgiiio 
Georg.  IV.,  165«  ,,quibus  ad  portas  cecidit  c(|^odia  sorti'*.  Cf.  Drakenborch. 
adLiv.  I.  ].  Huc  pertinel  etiam  Karthagini  XXX.,  9.,  2.  XXVIII.,  26.,  1. 
et  saepi^s,  sexlus  casus,  formatus  ut  L  a  c  e  d  a  e  m  o  n  i  ap,.  Nepot.  Praef.  §.  4. 

2 


12 

Vetus  ablativus  a  Breinio  ad  Nep.  1.  dicitur.  Ab  altera  parie  invenitar  ab 
Kartbagine  1.  i.,  ab  Tarracone  XXVL,  41.  init.,  de  cvjas  signifieatioiie 
cf.  Haudii  Tursell*   Vol.  I.,  p.  10.  ll^f  •,«  w»*.  'yrwi*»»;^?***^.  r<ti?-»-.**^tv-'t- r**'^  •-- 

Variat  etiam  usus  in  adjectivis  ab  orbiaai  nomkiibHS  daotis,  in  qaUliu« 
Cicero  constanter  Iliteram,  veiuti  ex  Arpioati  Tusc.  V*,  26.,  Livius  praeter 
hanc  frequentiorem  formam  etiam  E  literam  exbibet,  veiati  in  Capenate 
agro  V.,  12.,  5.   Cf.  Draiienborch.  ad  Liv.  Vlll.,  1*^.,  3. 

Jam  de  abiative  singulari  participiorum  pradsentis  temporis  praecepit 
Bentiejus  ad  Horat.  Odar.  I.,  25.,  17.  claros  scriptores,  qui  amicilia  Augusti 
florerent,  bnoc  casum  in  e,  non  in  i,  direxisse.  Apud  Livium  utroqae  modo 
eonsentientibus  codicibns  formatur  et  ,,anno  sequenti  et  insequenti'* 
VI.,  21.,  1.,  ,,discrepanti  editione^'  IV.,  23.  init.,et  „diff  erenteque  et 
•^  dicente**  VI.,  14.,  13.  Cf.  DraJcenborch.  ad  Liv.  VI.,  14.,  13.  etZnmptii 
Gramm.  §.64.  adn.  1.  •, ^  '        -*  ,   -  r        :    •     . 

Ifiler  omnes  antem  Comias  maxinic  eminel  civitaliura^  quam  in  pie- 
risque  iocis  optimos  codices  semper  praebere  asseverat  Dralvenborcliios  ad  Liv. 
XXXI4I.,  20.,  11.,  quum  ium  ciausuia  earum  vooum  sit,  quae  in  uominalivo 
plnraiis  paroxytonn  sini,  et  iu  quarto  casu  exierint  olim  in  is,  ut  ,,civitali8'' 
apud  Nep.  Conone  V.,  2.  Eam  Quinctilianus  imitatus  est  multis  locis :  apud 
Ciceronem  non  exstal.  Apud  Livium  autem  eodem  modo  terminantur  haec 
substanliva:  apium,  aetalium,  hospitium,  principium,  simultalium, 
clientium,  suppiicium,   de  quibus  vide  Drakenberch.  ad  Liv.  IV!,  33.,  4. 

Est  etiam  dalivus  quartae-  declinationis  nostrae  in  1)  formatus,  quo  non 
utitur  Cicero,  Livius  et  Virgilius  utuntur.  Piancus  quidem'ap.  Cic.  ad  Famil. 
X.,  24.  ,,subilo  impetu  (al.  impetui)  resislere'*  scribit.  At  revera  exstat  ap. 
Virgii.  Aen.  IV.,  158.  ,,namque  aliae  victn  iuvigiiant^',  et  XII.,  511.  „currHqae 
absoisa  duorum  suspendit  capita''.  Quo  loco  constructio  Virgilii  ctiam  similis 
est  Liviaiiae  I.,  26.  „suspendere  aliquem  arbori^'.  Nam  Cicero  dicit  ,jin 
oleastro  suspendere  aiiquem^'  Verr.lll.,  23.  Dativi  aulem  ejusmodi  ap.  Liv. 
sunt  XXIV.,  19.,  6.  inceptu,  IV.^  12.,  10.  „usu  menstruo  superesse^', 
VII.,  2.,  7.  „Fescennino  versu  similem'^,  IX.,  5.,  6.  „exercita  inermi'', 
XXII.,  2.,  11.  ,,delectu  dat  0{^ram''.  Cff.  Dralcenborch.  ad  Liv^  XXIV., 
19.,  6.  et  Kreizner.  I.  i.  p.  10.v 

His  adjungo  genitivum  pluraiem  hnjus  deciinalionis  V.,  26.,  5.  ,,mille 
fere  passum''   pro  „passuum^*,  qnam  contractionem  probare  videtur  Voss. 
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|«raRHii.  IV.,  c.  18.  Drakenborcbius  edidit  „passuum^^  Sed  VirgiUus  Aeo. 
Vi.y  653.  „quae  graiia  eBrriuiin  Armorumqae  fiBt  vivis^',  in  extrevio  bexa- 
metro  scripsit  per  crasin:  nec  non  Gellius  N.  A.  I.,  16.  Luciliam  facit  diccn- 
tem:  ,,liunc  milie  passum  qui  vioerit  atque  duobus".  Lucilius  auteni  propler 
sttli  negligenliam  vituperatur  ab  Horatio  urbano  Sat.  J.,  14.,  11.'^  i^quum 
flueret  lululentos,  erat  quod  toUere  velles.**  -■:     -  ,    :- 

Antiquitus  casus  tertius  quintae  declinationis  nostrae  non  modo  in  EI^ 
sed  etiam  in  £  termiBabalDr,  cujus  declioatioois  exempla  sunt  IV.,  17.,  5. 
,,propius  esl  fide^^,  et  V.,  13.,  5.  pernicie  ap.  Drakenborcb.  I.  I. 

Dubitariter  bis  formis  adiicio  eas,  qaas  ad  formam  quarlae  decIinaliotHs, 
quum  plerumque  secundae  sint,  expressilLiyius:  senatus  consultus,  eujus 
hi*  easus  inveniuntur  in  quibusdam  codd.,  nomiualivus  IV.,  55.,  5.  „senatus 
consuUus  fiat",  genitiv.  VII.,  40.,  7.  ,,nulUus  senatus  consultus  auclor^*  et 
ablat.  V.,  13.,  5.  „ex  senalus  consuitu^':  ].,  1.  domu  pro  ,,domo'%  plebi- 
scittt  XXV.,  7.,  responsu,  inceptu,  mandatu  affert  Drakenb.  ad  Liv. 
y.,  13.,  5.  Ad  formam  secundae,  quae  piernmque  quartae  sunt,  hae  voces 
repenunlur:  pTofecto,  mercato,  deleoto,  senato,  tribunato,  appa- 
rato,  anfpactos  pro  ,,anfractus^%  coavento,  adito,  coli.  Drakenb.  ad 
Liv.  1.,  15.,  7.    •  •  -    ' 

Aiiqoam  insoienttam  in  verborum  deciinatione  deprehendimus.  Non 
loquor  de  antiquatis  vocabuiis,  quorum  rarissimnis  tum  deraum  usus  est,  quum 
vetustissimae  iegum,  precum  votorumque  formulae  proferuntur,  cujusmodi 
duelium,  perdueiiis,  adclarassi^,  defexit,  cooptassint,  duis 
suot,  quae  Urakenborcbius  ad  Liv. XXXVJ.,2.,  2.  collegit,  et  dedier  1.,  32., 
7.,  siris  ibid.,  faxo  VL,35.,  9.,  si  faxitis  XXJII.,  ll.,2.  His  etiam  Cicero 
praecipue  in  iibris  suis  de  Legibus  usus  est.  Majoris  momenti  in  hac  dis- 
ceptatione  contractae  formae  perfectorum  aliorumque  .temporum ,  quae  inde 
ducuntur,  esse  videntur:  siquidem  Virgilius  Aen.  I.,  249.  „compostus*'  pro 
compositus,  Catuiius  LXXVIL,  3.  „subrepsli"  pro  subrepisti  et  Virgil.  Aen, 
V.,  786.  adeo  „traxe'*  pro  traxisse  extulit  durioribus  verbis.  Eandem  notam 
cogimar  apponere  ad  Livianum  decresse  XXX.,  40.,  10.  et  decresset 
II.,  27.,  8.  lila  enim  hujus  verbi  contractio  Livio  soiemnis  est,  ut  animad- 
vertit  Drakenborchios  ad  Liv.  11.^27.,  8.  Nec  respuit  idem  noritis,  co- 
gnosse,  scisse  et  conseisse,  descisse,  sisse,  quiesse,  adsuerat,  ne- 
quissent,  conquisieruut,  isse,  exisse,  adisse,  inisse,  perisse, 
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transisse,  emoslis,  admos^se,  obtrisset,  commnDisse,  ut  testalur 
Drakenborcbius  ad  Liv.  Vi.,  1&,  10.  Sic  Livins  ooBtraetiooem  verborum 
latioam  graecae  similem  introdoxit,  cujus  baec  lex  est,  ut  ejecta  V  litera 
ai  io  a,  ei  in  e,  ii  in  i,  ie  iu  i,  oi  in  o  coalescant.  Cf.  Kreizoer.  I.  L.  p»  13. 
Cicero^  etsi  nonouUos  sie  ioqui  ,,nosse**,  ,,jodicasie**  vetare,  ,,novisse"  jubere 
et  ,,judieavisse'*  scripsit,  tamen  in  hoc  geoere  et  pleoum  verbom  recte  dici, 
et  immioutum  usitate  contendit  in  Oratore  47.,  157. 

Nec  vero  reprebenderini,  inquit  Cicero  1.  I.,  „scripsere  alii  rem*S  etsi 
,,scripserunt**  esse  verius  seutio.  Illam  igilur  tertiam  personam  perfecti  raro 
Cicero,  Livius  tam  frequenter  usurpavit,  ut  vulgaris  apnd  eam  forma  esse 
videatur.  .-..     -;■■■■-.  ^- ■.  .  .   ■■--^-      .  * .-   .,,--v.x,-u.   ..  ....,.;..•, 

De  reduplicala  forma  cucurri,  quae  reroanserit  nonnuoqnam  apud 
Liviom  in  praeteritis  compositis,  ut  in  procucurrisscnt  XXV.,  11.,  3., 
decucurrerat  L,  12.,  8.  excucurrissent  II.,  17.,  2.  exposuil  Draken- 
borchius  ad  Liv.  1.,  12.,  8.  Eodem  modo  Cornel.  Nepos  Thrasyb.  1.,  3. 
praebet  ,,praecucurrernnl*S  Nancius  pro  ,,nactus'^  plus  quam  semel  siu  est 
ap.  Liv.  XXV.,  30.,  quam  fbrmani  improbat  Servius  ad  Virgil.  Aen.  I.  .480., 
cf.  Drakenborcbium  ad  Liv.  I.  i.:  conseruisset  pro  „consevissel"  X.,  24., 
5.  ,,quam  arborem  conseruisset**  ab  optimjs  codicibus  et  editoribus  defenditur. 
Cif.  Drakenborcb.  ad  h.  I.  et  Kreizner.  I.  i.  p.  14. 

A  quarta  verbi  declinatione  Livius  ad  tertiam  transit  in  voce  oreretur 
pro  „orireiur'*  'XXlll.,  16.,  7.  ^,priusquam  motus  intos  oreretur'%  quam,  in 
optimis  codicibus  repertam,  tamen  non  in  textum  recepit  Drai^enborcbius  h.  I. 
Aliqua  etiam  auctoritate  digoa  est  vox  poterentur  Floreotioi  cod.  VII.,  9., 
7.,  quum  „vi  potitur**  ap.  Virgil.  Aeo.  III.,  56.  ct  „poteretur'*  apud  Catullum 
ioveniantur,  cf.  Drakenborch.  ad  h.  1.  A  secunda  verbi  declinatiooe  Iransit 
ad  quartam  in  excibat  pro  „exciebat"  XXXII. ^  13.,  5.  „homines  sedibus 
excibat.^*  ^  .  ,    •.  ■>.-  -      --    -..■■■    ■■  ■■'."■■         -•  ■ :  f-*':  . :;' 

Denique  genera  verbi  confunduntur  ap.  Livium.  Sic  insoleoter  activam 
pro  medio  iegitor:  coofideroot  pro  „coofisi  soot^*  XLIV.,  13.,  7.  „agros 
eoofiderunt  se  toeri  posse**,  cf.  Drakenborch.  ad  b.  i. :  adseotierant  XLI., 
24.,  19.  ,,qoi  iiteris  regis  adsentierant"  Drakenborcbios  e  booa  codicuoi  fide 
scripsit,  nam  vestigia  bujus  activi  vel  ap.  Cieeronem  de  Offic.  I.,  16.,  18.  et 
ad  Fam.  I.,  1.«  3.  oiim  exstabant,  cif.  Oreliios  ad  i.  i.  Cie.  et  Quinetil.  Instit. 
IX.,  3.,  7.  Tum  mediae  formae  sont  pro  passivis,  impriniis  in  participiis  per- 
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'fecli,  )i]uarua)  longom  recensum  e^erunl  el  Zoinpt.  Gr.  §  632.  et  Kreizner. 
.  J»  1.  p.  14.  Rarissiroae  aulem  snut  contemplatus  XXX.,  36.  med.  ,,a 
conlemplato  situ  Gartbaginis*%  pro  qaa  Gronovius  „a  ^ontemplando-sitn^' 
invenil,  Bekkerus  recepit,  et  transgressus  X.,  27.  init.  ,,transgresso  Apen- 
nino^S  cf.  Rascbigii  adn.  ad  h.  1.  Postremo  medinm  genos  pro  activo  est 
ap.  Livium  IV.,  24.,  2.  ,,cum  quibus  sprni  integram  communicati  non 
sint  pro  ,,communicaverint'%  ad  qoem  locum  Gronovius:  Utrum  haec  loquu- 
tio,  inquit,  Livianis  lemporibus,  vel  faciiitati  potius  conveniat,  judicium  sin- 
guloruro  eslo.     Cf.  Prakenborch.  ad  \\,  I. 

Superata  tandem  hac  etiam  declinatiooe  simol  finem  totius  quaestionis 
de  Patavinilate  assecutus  sum:.eam  enim  insolentiorem  usiim,  quam  qui  ur- 
banis  auribus  placeret,  et  graecorum  et  latioorum  verborum,  cum  siogulorum, 
tnm  conjunctorum,  conlinere  contendi. 

Haec  sunt  ista  idia^  peregrina  et  extema^  quae  doctos  viros  in  Livio 
toties  reprehendisse  diximus.  Cicei^o  aulem ,  qui  ,,bealiludineni''  et  ,,beatita- 
tem*^  ,,omnino  duras^^  appellavit  de  Nat.  Deor.  L,  34.,  95.,  quid  ille,  si  haec 
verba  audivisset  Liviaua,  dictorus  fuissel?  Itaque  Asinii  PoIIionis.  ratio  con- 
stat,  qui  in  Tilo  Livio  quandam  Patavinitatem  inesse  putavit.  (Quinctilian. 
Instit.  L,  5.  VIIL;  1.)  Nec  mira  ista  res  est.  Etenim  multo  arctius  illo  vetere, 
quo  Livius  fuit,  teropore,  quani  nostr»  receoti,  loquendi  roodus  cum  vita,  roo- 
ribus  et  iogeoio  palris,  patriae,  popularium  cohaesisse  videlur.  Quam  enim 
-  cultura  lioguae  nondum  communis  esset,  nec  constans  quaedam  loquendi  norma, 
libris  disseminata  typisque  expressa,  quae  nnnc  regnat,  etiam  tunc  regnarel: 
quaevis  regio ,  quaevis  urbs,  quivis  homo,  si  quando  loqueretur,  ingenio  suo  io 
loquendo  indolgebat. 

Hinc  idiotismi  apud  veferes  naturales  sunt,  quia  omnium  sunt,  alque  hi 
idiotismi  plerique  provincialismi  sdnt,  qiiod  qui  scribit  cerlum  quendam  usum 
in  scribendo  seqoatur  necesse  est,  si  scribere  vult,  quae  ab  aliis  intelligantur. 
Qaod  quum  in  omnes  valeat  cujuscunqoe  provinciae  scriptores,  valeat  etiam 
in  eos  homines  oportet,  qui  angnlum  Transpadanum,  ab  Urbe  remotum,  inco- 
luerunt,  quos  in  loquendo  mirum  quantum  inter  se  consentire,  disseutire  a  Ci- 
'  cerooe  probavimas.  Ex  quibus  Livias ,  a  Graecis  in  cogitando  et  dicendo 
proFectus,  utpote  Patavinus  (cf.  Partic.  1.,  p*  7.),  maxime  excelluil  vocibos  et 
-formis,  qoae  Romae  non  audirentur.  Sic  copiosior  Cicerone  ipso  exstitit,  ejus- 
demqae  arbitriuro  (de  Orator.  III.,  12«,  44«)  plane  evertit,   quo  quae  Romae 
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observata,  ea  ubivis  observanda  essenU  Tantum  vero  abesi,  ut  propl«r  haec 
verba  peregrina  Liviuin  nt  verbosnni  et  negligeiitem  accnsemus  cum  Inperatore 
Calignla  (coll.  Sueton.  Calig.  34.),  ut  Inudibus  eum  ornemus  propterea  quod 
ubertate  sua  peouriae  et  duritiae  sermonis  romani  opitulatus  sit:  pf^aesertim 
quum  ejus  oratio  ad  ratioueni  et  iinguae  leges  directa  et  suopte  iogefiio  prae- 
stanii  temperata  sit,  "  ;.  ;;-v.     \^  ,>^    ^?^        ' 
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Errata:  . 

Part.  I.  p.  7.  I.  2*J.   pro  „proviacialis  sermoms  vestigia^^  lege:  „provincia]ia  sermoais 

latini  vestigia." 
Part.  1.  p.  14.  1.  12.  pro- ,,coiijunctioneiii'<  lege:  ,^praeposi(ionem.** 
Part.  I.  p.  15.  1.  18.  pro  ^^insolentia  verboruni'^  lege:  ,,in8oIentia  latinorum  verborum.*^ 
Part.  11.  p.  5.  1.  81.  pro  „dein  qtiam''  lege:  „dein  quum." 


